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Kendrion {Elbswald} GmbH
Dr, Wilhelm Binder Strafle 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT -ITALIEN

8552 Eiblswald 268 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

Accounting dept.
70026 - Modugno {Bari)
[T -ITALIEN
Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
. PartNo e e .
1 2517267700

Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight; 268,707 kg
Cust, stat, nr.: 85058029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number
Material 3

Pack AidQty  Pack Aid Id

Pack Aid Desc _
1 10130

650AT GETRAG Kunststoffpalette
20 20739

650AT KLT 4315 Gefrag
1 20741

650AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740

650AT Tray Getrag NEU

Kendrion (Eibiswald) GmbH

vaww.kendrion.com Geschafisfihrer
B552 Eibiswald 269

Ostemreich Fax: +43 3466 42722

Tel.: +43 3466 42322.0

Info-eibiswald@kendrian.com  Dipl.-ing. Klaus Pichler

Y »
Delivery Note
4L8 L5
Order No Delnote No Del.Note date:
395597 17.10.2019
Customer No 135292
Our Ref:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 81019089
Shipment Id 504875
Delivery Date 18.10.2019
Delivery Terms FCA - -ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Poaint 14248
Transportnr.: 381235
Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
10612 400,00 pcs
550003952901 081019-GET2-1

Characteristic value description
P151536-221938

Dsutscha Bank AG
8IC: DEUTDESF&24
[BAN:DEG1 6947 0039 0030 4188 00

Unit of measure

MUEHNE+NAGEL 5w

"ACCETTAZIGNE MERCE™ ~

[0

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

ol

alie schede dimbalig:

D.ata ontro o:ZL’ l'G} l <
Firm

UID-Nr, ATU 37756709
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch:; Lg 1. Zrs Graz
FN 55972 W
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Delivery Note
?‘

= T T b rmarrram - m— - B

Order No Delnote No Del.Note date;
395597 17.10,2019
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eibiswald) GmbH ~
www.kendsion.com Gaschaftsfithrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 289 info-siblswald@kendrion.com  Diph-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDESF&94 UID-Nr. DE 147 825 129
Ostesreich Fax! +43 3466 42722 IBAN; DES1 6347 0039 0030 4188 00 Firmenbuch; Lgf, Zrs Graz
FN 53972 W

Tel: +43 3466 42322-0
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Dia mit fett gedruckten Linlan elngerahmten Aubriken missen vom Frachtiihrar ausgefiiit werden.

19421+22, Les partlos encadrees da lignas grases douvent etre rempliss par la transporieur.

ainschlieBlich
y comprls et

1-15

Auszuftllen unter der Verantwortung des Absenders

Aremplier la responsabiité da V'expediéur

Beslel[-Nr.SatHS E- (20150306) 75100718

Exemplar fOr Empfanger Exemplaire du destinataire ur

1 Absender {Name, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom, adresss, pays}

Kendrion (Eibiswald} GmbH
Dr. Wilhelm Binder Straflie 1
8552 Eibiswald 269

Attetria

mungen des [berpinkommens (ber tlon relative au egofrat de irinsport

Dlesa Betdrderung untedlegt trotz elner Ce Transport est sgumis, nogiobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clavse congzl Ve
den Baldrderungsvertrag Im Internat. International  de “marchandise par

INTERNATIONALER FRACHTBE ﬁ 0O
LETTRE DE VOITURE INTEHNATIDNAL NO K £ e » oL

SlraBengiitarverkehr (CMH) route {CMRA}
JZotamt Ausgang
|Bureau de douane d‘snlréel Entrata da sorlie / Uscita

Utiicio doganale

2 Emptinger {Name, Apschrilt, Land)
Deslinatalra {nom, adresss, pa%

nglvé’hmf /\fg’«fi
Vier de Gelamiind

16 Frachifihrer (Name, Anschritt, Land}

Transporteur (nom, adresse, pays) ,Kgpo 9 ¥¥9

VEMOTRANS KFTL
H-9751 Vép. Kassai u: 73,

T 20006 HoOlupno (Bee) | = * -

90 Tl -

S0 pes 6.5C94

¥

Y

¥
3 Auslieferungsort des Gules 17 Nachiolgender Frachtfdhrer {Name, Anschrift, Land)
Lfeu prévu pour la livralson da Ja marchancise Lieu Pays Transperisurs succasifs (nom, adresse, pays)
T- -3 f
IT- 20046 mmﬁuo (Lae')| joox -5
4 Ortund Tag der Gbemahme des Gulas 18 vorbehalte und Bemerkungen des Frachifihrers
Lisu et date de la prise en charpe de la marchandise Liau Pays , Réserves el obsarvations du transporteur
1-855¢ /Q/m Sroale!
Behdrdliches Kennzeichen Land Hachsle zulassige Nutzlast
5 gg‘g&gg;g&;‘;&asﬂle Numéro dimmalriculation Pays | Gharga ttile maximale
A des Kiz. das Kiz,
) duvéhicule du véhlcula
52 A/O t { 4 ?’ /O/{Ip des Anhingers des Anhingers
. < (L { da le remertus da [a remomus
6 Kennzelchsnund Nummer 7 Anzahl der Packslicke B ArntderVerpackung 9 HBezeichnung des Gules 10 Statistknummer 11 Bnitogewichtinkg |12 Umfanginm?
Margues et numéros Nombre des colis Mode d' embalage Nalura de la marchandise No statistiqua Paids brut. kg Cubage In m3

T M

Dieses CMRARU/Osterreich Formular 1976 {ir den internationalen StraBengiiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeilung f0r alle Staaten, d|e der IHU angahore

mbmrrnlnh mmal ne ainkodie seanafharnaheaitandan P Sknntinbe bandads

NEMOTXANS KFT.

22 [ =
Kendrion (E ( iswald mb}

2 Withelm H-9751 \mp, Kassai u. 73. .

e g, /—-—-—-““‘ L

24% cha lseéregtll 2 g

Vik.aui
stria it
Upthrschrift und Stempel des Absanders Unterschiift und Stempel des Absenders Untersehrift und Stempel das Absenders
ignature et limbre de I'expéditeur Signature et timbre da l'expéditaur Signature et timbre de l'expéditeur

ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
{Bez. N7, - "Verp.
LADEMITTEL IR AR ey i O e uoeo
bei ABSENDER thez Expaditeur bei EMPFANGER chez Destinateira  {Nem | | 8" emballage
al Mittenta al Destinalaria voit No 8 y
IUN
Europal. abgegehen: . Sik.] Europal. abgegeben: Stk -
Temperatur Ubernahme . ... Sr— Grad C
Temperatur Ubergabe ... . Grad ©
Cenlainer in FuB Wechselaufbauten Inm Anzahl
Conlainer en pied | N, Caisses mobiles enm Nombre
Contalner (in pliedi) Cassona Intercamblablle Numara
Stempel-Unterschrit Stampel-Unterschrit
Datum: Datum: N,
von ABSENDER do Expéditeur von EMPFANGER de Destinatalre Nr. Nr
del Mittenla del Destinatarie -
19 Besondere Veralnbarungan {2.B. Beforderungspapier Na)
Europ. erhaiten: « Sik.| Europ. erhalten: Stk Canvertion particuliores t:.g.transpondt?cu%gnt Nﬂ.)
Convenzlonl particolar ar exampla decumgnt de transpert N2)
[} Zuzahlenvom: | Absender WEhn.mg Emplanger
A payer pa: Expéditeur M i Destinalaire
Daturm: Datum: Fracht
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrar Prix de t
e e e e Ennamgungen -
13 Anwoisungen des Absenders Redugtions
[nstructions da 'expéditeur Zwischensumma
Istruzlonl dei miltents Salde
Zuschlage
Sugplemems
ebengeblhren  +
Frals accessolres .
S e Gesamisumme mR I‘"”"'["""‘ |'f"f‘,_ll_,.['" EVET T gy
Total A | oz o Tude
"0 R T = N M TSP ruﬂﬁ@
pigio /Y C _ O (=] —

AVt o FleefmndaPe & A SAPAVAA- ol fnak mam mR R o st e e s A -
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